Tryskacze Victaulic® FireLock™ serii FL-SR/ST/CMSA
przeznaczone do pomieszczen magazynowych,
oferujace standardowy czas reakcji , dostepne w wariancie

pionowym CMSA, K25.2 (36.8)

\/ctauluc”

44.62-POL

1.0 OPIS PRODUKTU

TRYSKACZE DO POMIESZCZEN MAGAZYNOWYCH
O STANDARDOWYM CZASIE REAKCJI

SIN V4603
Do pomieszcan magazynowych,
TYP TRYSKACZA standardowy czas reakgji

NFPA-CMSA/FM
SZYBKOSC REAGOWANIA

TRYSKACZA R

ORIENTACJA Pionowy
WSPOLCZYNNIK K 25.2 1/min/36,8 S.I.

ZLACZE Rowkowane 1"NPT/25 mm BST/IGS™
MAKS. CISNIENIE ROBOCZE 175 psi (1200 kPa)
DOSTEPNE KLUCZE
V46 - z odkrytym Z koncéwka

Tty korncem szesciokatna %16 (V9)
PIONOWY ] ]

Fabryczny test hydrostatyczny: 100% przy 500 psi/3447 kPa/34 barach
Min. ci$nienie robocze: FM: 7 psi/48 kPa/0,5 bara

1

Dla wspotczynnika K, gdy cisnienie mierzone jest w barach, pomnozy¢ wartos¢ w jednostkach Sl przez 10,0.

ZAWSZE NALEZY PAMIETAC O ZAPOZNANIU SIE Z WSZELKIMI INFORMACJAMI ODNOSZACYMI SIE DO MONTAZU,
KONSERWACJI | WSPARCIA TECHNICZNEGO DLA PRODUKTU, ZNAJDUJACYMI SIE NA KONCU NINIEJSZEGO DOKUMENTU.
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2.0 CERTYFIKATY/WYKAZY

APPROVED

CERTYFIKATY/WYKAZY DOT. WARIANTU PIONOWEGO O STANDARD. CZASIE REAKCJI

NFPA FM
SIN V4603
Znamionowy wspoétczynnik K (imperialny) 25.2
Znamionowy wspdétczynnik K S.1.2 36,3
Typ tryskacza CMSA Standard. czas reakgji, do pomieszczen
magazynowych
Typ instalacji Mokra/sucha
Rodzaj reakgji Standardowa
165°F/74°C 165°F/74°C
Temperatury znamionowe 212°F/100°C 212°F/100°C
286F°/141°C 286°F/141°C
Maksymalna powierzchnia zraszania Patrz NFPA 13 100ft2/9,1m?2
Minimalna powierzchnia zraszania 80ft2/7,4m? 80ft2/7,4m?2
Maksymalne nachylenie sufitu Patrz NFPA 13 Arkusz danych 8-9
Patrz Projektowanie alternatywnych
Maksymalne odstepy systemow tryskaczowych w Arkusz danych 2-0
sekgji 5.0 niniejszej publikacji
Minimalne odstepy 8ft/2,4m 8ft/2,4m
Patrz Projektowanie alternatywnych
Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy elementem a sufitem? systemoéw tryskaczowych w 12"/305mm
sekgcji 5.0 niniejszej publikacji
Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy elementem a sufitem Patrz NFPA 13 Arkusz danych 8-9
Minimalna odlegffosc pomledzy deflektorem a gérna Patrz NFPA 13 3ft/0,9m
powierzchnig magazynowa
Minimalna odlegtos¢ deflektora od scian Patrz NFPA 13 4"/100mm
Kryteria obstrukgji Patrz NFPA 13 Karta danych 2-0
Minimalna szerokos¢ alejki Patrz NFPA 13 Karta danych 2-0
Przeptyw w przewodzie elastycznym i czas trwania Patrz NFPA 13 Arkusz danych 8-9
Rodzaje magazynéw
Jednorzedowe, dwurzedowe, wielorzedowe lub
przenosne regaty o otm{artej konstrukgji (brak statych Patrz NFPA 13 Arkusz danych 8-9
potek) do przechowywania tworzyw sztucznych klasy I-1IV
igrupy Alub B
Uktadanie w stabilne warstwy lub przechowywanie
na paletach tworzyw sztucznych klasy I-IV Patrz NFPA 13 Arkusz danych 8-9
igrupy Alub B
Przechowywanie nieobcigzanych palet Nd. Arkusz danych 8-24
Przechowywanie opon gumowych Nd. Arkusz danych 2-0i 8-3
Przgchquywame papieru zwinigtego w rul.ony Nd. Arkusz danych 8-21
(wiecej informacji znalez¢ mozna w normie.)
Przechowywanie g’eczy_palnych (W{ecej informacji Nd. Arkusz danych 7-29
znalez¢ mozna w normie.)
Przechowywanie aer.ozoll (Wlecgj informacji znalez¢ Nd. Arkusz danych 7-31
mozna w normie.)
Czesci motoryzacyjne na ruchomych regatach (tylko tryb Nd Nd

sterowania, wiecej informacji znalez¢ mozna w normie.)

2 Dla wspotczynnika K, gdy cisnienie jest mierzone w barach, pomnozy¢ wartos¢ w jednostkach Sl przez 10.

3 W przypadku FM, odlegtos¢ mierzona jest od $rodka elementu grzejnego.

UWAGI
® Aprobaty i wykazy jak na wydruku.
e Tryskacz V4603 moze byc rowniez wykorzystywany jako tryskacz przeznaczony do zastosowar specjalnych w trybie kontroli (CMSA) zgodnie z rozdziatem
Projektowanie alternatywnych systemoéw tryskaczowych normy NFPA 13 (rozdziat 24 w wersji na rok 2019 i 2022) na podstawie testow przeprowadzonych przez FM
Global. Szczegdtowe kryteria projektowe dotyczace okreslonych zastosowan zostaty opisane w sekgji 5.0.
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3.0 SPECYFIKACJE - MATERIAL

Deflektor: Braz

Sruba regulacyjna: Stal nierdzewna

Zaslepka rury: Mosigdz

Uszczelka sprezyny: Stop niklu berylowego z powtoka PTFE
Korpus: Mosigdz

tacznik: Nikiel

Dzwignia: Monel

Rozpérka: Monel

taczniki: Zachecamy do zapoznania sie z publikacja firmy Victaulic 10.65

Klucz montazowy: Zeliwo sferoidalne
Wykonczenia korpuséw tryskaczy: Zwykte mosiezne

UWAGA
® Obudowy iinne akcesoria patrz osobny arkusz.

4.0 WYMIARY

2%6"/71 mm

Sruba regulacyjna

Nakretka

Deflektor

Korpus
Rozpoérka i dzwignia 3 %"/
tacznik 90 mm

Sprezyna czotowa

Zaslepka rury i
uszczelka sprezyny

%6’/ 14 mmWarto$¢
nominalna

Gwintowane
V4603

Sruba regulacyjna 2'%6"/71 mm
Nakretka

Deflektor

Rozpdrka i dzwignia
tacznik

Sprezyna czotowa
Zaslepka rury i
uszczelka sprezyny

Korpus

tacznik

Rowkowane
V4603
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5.0 WYDAJNOSC

Tryskacz nalezy instalowac zgodnie z normami zawartymi w arkuszach danych NFPA, FM lub zgodnie z innymi lokalnymi standardami.
Tabele informacyjne zostaty zamieszczone ponizej wytacznie w celach informacyjnych i pochodza z arkusza danych FM 8-9 (lipiec 2021 r).
Najbardziej aktualne informacje mozna znalez¢ w najnowszej wersji.

INSTALACJE MOKRE
Arkusz danych 8-9 FM
dotyczacy zapobiegania
stratom Tabela 2 Tabela 3 Tabela 4 Tabela 5 Tabela 6
Rozwigzanie Utozone w warstwy, na paletach, na pétkach lub w pojemnikach
4 klasa ochrony oraz Ochrona produktéw z | Ochrona produktéw z
produkty z Ochrona produktéw z nierozprezonych rozprezonych tworzyw
Ochrona na nierozprezonych rozprezonych tworzyw| tworzyw sztucznych sztucznych
poziomieklasy | tworzyw sztucznych sztucznych w nieprzechowywanych | nieprzechowywanych
Towar 1,2i3 w kartonach kartonach w kartonach w kartonach
10(3,0) 9@7(05) 9@7(05) 12@7(0,5) 12@7(0,5 12@7(0,5)
Wysokosc 15 (4,5) Nd. 10@7(0,5) Nd. Nd. Nd.
sufitu stopy 20 (6,0) 9@7(0,5) 10@7(0,5) 12@8(0,6) 12@8(0,6) 12@8(0,6)
(m) 25(7,5) 10@7(0,5) 10@7(0,5) 12@10(0,7) 12@10(0,7) 12@10(0,7)
30(9,0) 12@20(1,4) 12@20(1,4) 25@10(0,7) 25@10(0,7) Nd.
INSTALACJE MOKRE
Arkusz danych 8-9 FM
dotyczacy zapobiegania
stratom Tabela 7 Tabela 8 Tabela 9 Tabela 10 Tabela 11
Rozwigzanie Regaty magazynowe o konstrukgji otwartej
4 klasa ochrony Ochrona produktéw z | Ochrona produktéw z
oraz produkty z Ochrona produktéw z nierozprezonych rozprezonych tworzyw
Ochrona na nierozprezonych rozprezonych tworzyw| tworzyw sztucznych sztucznych
poziomie klasy | tworzyw sztucznych sztucznych w nieprzechowywanych | nieprzechowywanych
Towar 1,2i3 w kartonach kartonach w kartonach w kartonach
10(3,0) 9@7(05) 9@7(05) 15@7(0,5) 15@7(0,5) 15@7(0,5)
Wysokosc 15(4,5) Nd. 10@7(0,5) 15@10(0,7) 15@10(0,7) 15@10(0,7)
sufitu stopy 20 (6,0) 12@7(05) 12@7(0,5) Nd. Nd. Nd.
(m) 25(7,5) 10@20(1,4) 12@20(14) Nd. Nd. Nd.
30(9,0 12@20(1,4) 12@20(1,4) Nd. Nd. Nd.

Uwaga: Wyrdznione komorki oferujg przeptyw przez waz na poziomie 250 gal/min dla przeptywu wynoszacego 1 godzine.
WARIANT SUCHY ORAZ PODOBNE SYSTEMY TRYSKACZOWE
Arkusz danych 8-9 FM

dotyczacy zapobiegania
stratom Tabela 2 Tabela 3 Tabela 4 Tabela 5 Tabela 6
Rozwigzanie Utozone w warstwy, na paletach, na pétkach lub w pojemnikach
4 klasa ochrony Ochrona produktéw z | Ochrona produktéw z
oraz produkty z nierozprezonych rozprezonych tworzyw
Ochronana nierozprezonych Ochrona produktéw z | tworzyw sztucznych sztucznych
poziomie klasy | tworzyw sztucznych | rozprezonych tworzyw | nieprzechowywanych | nieprzechowywanych
Towar 1,2i3 w kartonach sztucznych w kartonach w kartonach w kartonach
10(3,0) 16 @7(0,5) 16@7(0,5) 16@7(0,5) 16 @7(0,5) 20@7(0,5)
15 (4,5) Nd. 16@7(0,5) Nd. Nd. Nd.
Wysokos 20 (6,0) 16 @7(0,5) 16@7(0,5) 16 @ 8(0,6) 16 @ 8(0,6) 20@8(0,6)
w0 ﬁytsuost%“ 25(7,5) 20@7(0,5 16@7(0,5) 20@10(0,7) 20@10(0,7) 20@10(0,7)
(m) Py 30(9,0) 25@10(0,7) 30@10(0,7) 30@10(0,7) 30@10(0,7) Nd.
2(5) 8 2(5); W przypadku sufitéw, ktdrych wysokos¢ przekracza 35 stop, zachgcamy do zapoznania sig z ponizsza tabela w celu
! uzyskania szczegétowych informacji projektowych
45(13,5)
WARIANT SUCHY ORAZ PODOBNE SYSTEMY TRYSKACZOWE
Arkusz danych 8-9 FM
dotyczacy zapobiegania
stratom Tabela 7 Tabela 8 Tabela 9 Tabela 10 Tabela 11
Rozwigzanie Regaty magazynowe o konstrukgji otwartej
4 klasa ochrony Ochrona produktéow z | Ochrona produktéw z
oraz produkty z Ochrona produktéw z nierozprezonych rozprezonych tworzyw
Ochronana nierozprezonych rozprezonych tworzyw| tworzyw sztucznych sztucznych
poziomie klasy | tworzyw sztucznych sztucznych w nieprzechowywanych | nieprzechowywanych
Towar 1,2i3 w kartonach kartonach w kartonach w kartonach
10(3,0) 16@7(0,5) 16@7(0,5) 20014 @7(0,5) 20@7(0,5) 25@7(05)
15 (4,5) Nd. 20@7(0,5) Nd. Nd. Nd.
Wysokod 20 (6,0) 16@7(05) 20@7(0,5) 20@10(0,7) 20@10(0,7) 25@10(0,7)
w ﬁytzosgsc 25(7,5) 20@7(0,5) 20@13(09) Nd. Nd. Nd.
Y 30(9,0) 25@10(0,7) 30@20(1,4) Nd. Nd. Nd.
23 8 gg; W przypadku sufitéw, ktorych wysokos’é.przekracga 35 stép, zach¢c§my <;Io zapoznania sie z ponizsza tabelg w celu
! uzyskania szczeg6towych informagji projektowych
45(13,5)
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5.0 WYDAJNOSC (CD.)
Tryskacz nalezy instalowac zgodnie z normami zawartymi w arkuszach danych NFPA, FM lub zgodnie z innymi lokalnymi

standardami.
Tabele informacyjne zostaty zamieszczone ponizej wytacznie w celach informacyjnych i pochodzg z arkusza danych FM 8-9
(lipiec 2021 r). Najbardziej aktualne informacje mozna znaleZ¢ w najnowszej wersji.

PROJEKTY SUFITOWYCH INSTALACJI TRYSKACZOWYCH PRZEZNACZONYCH DO OCHRONY TOWAROW KLASY 112 Z WYKORZYSTANIEM
INSTALACJI SUCHYCH ORAZ PODOBNYCH SYSTEMOW TRYSKACZOWYCH
Projekt instalacji
Min. szerokos¢ |tryskaczowej, liczba| Maks. Czas Wymagany

Maks. wysokosc Tryskaczna | alejki regatowej, AS przy min. dostarczania | przeptyw weza | Czas trwania,
sufitu, stopy (m)| Organizacja przechowywania |poziomie sufitu stopy (m) cisnieniu, psi (bary) wody (I/min) minuty
Utozone w warstwy, na paletach, 4(1,2) 24@15(1,0 25 500 (1900) 120
40(12,0 na potkach, w pojemnikach i na K25.2 (K360)
regatach o konstrukgji otwartej 6(1,8) 12@50(3,5) 20 500 (1900) 90
Utozone w warstwy, na paletach,
45 (13,5) na pétkach, w pojemnikach i na K25.2 (K360) 6(1,8) 12@50(3,5) 20 500 (1900) 20

regatach o konstrukgji otwartej
PROJEKTY SUFITOWYCH INSTALACJI TRYSKACZOWYCH PRZEZNACZONYCH DO OCHRONY TOWAROW KLASY 3 Z WYKORZYSTANIEM
INSTALACJI SUCHYCH ORAZ PODOBNYCH SYSTEMOW TRYSKACZOWYCH

Projekt instalacji
tryskaczowej, liczba

Min. szerokos¢ AS przy min. Maks. Czas Wymagany
Maks. wysokosc Tryskaczna | alejki regatowej, cisnieniu, dostarczania | przeptyw weza | Czas trwania,
sufitu, stopy (m)| Organizacja przechowywania |poziomie sufitu stopy (m) psi (bary) wody (I/min) minuty
Utozone w warstwy, na paletach, 4(1,2) 24 @15 (1,0) 25 500 (1900) 120
40(12,0) na potkach, w pojemnikach i na K25.2 (K360)
regatach o konstrukgji otwartej 6(1,8) 12@50(3,5) 20 500 (1900) 90
Utozone w warstwy, na paletach,
45(13,5) na pétkach, w pojemnikach i na K25.2 (K360) 6(1,8) 12@50(3,5) 20 500 (1900) 90

regafach o konstrukgji otwartej
Uwaga: Wyrdéznione komorki oferujg przeptyw przez waz na poziomie 250 gal/min dla przeptywu wynoszacego 1 godzine.

Szczegé6towe kryteria zastosowania NFPA 13

Rodzaje magazynow Projekt alternatywnego systemu tryskaczowego

Typ tryskacza Przechowywanie, CMSA Przechowywanie, CMSA Przechowywanie, CMSA
Temperatury znamionowe 162°F/72°C, 212°F/100°C, 286°F/141°C 286°F/141°C 286°F/141°C
Rodzaj reakgji Standardowy czas reakgji Standardowy czas reakgji Standardowy czas reakgji
Typ instalacji MOKRA SUCHA SUCHA
Maksymalna powierzchnia zraszania 100 ft2 (9,3m?) 100 ft2 (9,3m?) 100 ft2 (9,3m?)
Minimalna powierzchnia zraszania 80 stop kwadratowych (7,4 m?) 80 stop kwadratowych (7,4 m?) 80 stop kwadratowych (7,4 m?)
Maksymalne nachylenie sufitu Spadek 2/12 Spadek 2/12 Spadek 2/12
Maksymalne odstepy 10'(3,0m) 10'(3,0m) 10'(3,0m)
Minimalne odstepy 8'(24m) 8'(24m) 8'(2,4m)
Odlegtos¢ miedzy deflektorem a gérma Minimum 3' (900 mm) Minimum 3' (900 mm) Minimum 3' (900 mm)
powierzchnig magazynowa
MLUEIEIE S Ce el 3y 12"/279 mm 12"/279 mm 12"/279 mm
elementem a sufitem
Maksymalna wysoko$¢ sufitu 30'(10,7m) 40'(9,1m) 45'(9,1m)
Maksymalna wysokos¢ przechowywania 25'(9,1m) 35'(10,7m) 40'(10,7m)
Organizacja przechowywania Sposéb przechowywania zgodny z rpzdziaiem 21 (wyc_i. _201 3,2016) lub rozdziatem 24 (qu. 2019, 2022) normy
NFPA 13 dla tryskaczy pionowych zapewniajacych standardowy obszar pokrycia CMSA
Towary klasy od | do IV oraz produkty z
Towar nierozprezonych tworzyw sztucznych Towary klasy od | do lll
znajdujace sie w kartonach
Projekt instalacji tryskaczowej 12 przy 20 psi 24 przy 15 psi 12 przy 50 psi
. " Zgodnie z rozdziatem 21 (wyd. 2013, 2016) lub rozdziatem 24 (wyd. 2019) norm
Wit @ o] ’ NFPA 13 dla tryskaczyyzapewniajqcych standardowy obs;z pokrycia ¢
Minimalna szerokos¢ alejki Nd. Nd. Nd.
Przeptyw w przev:?\%l:i :'aStYCZ”Ym Iezs 250 gal/min przez 60 min 500 gal/min przez 120 min
Czas dostarczania wody Nd. 25cIjDrugorzed‘ny system 20 Drugorzed.ny system
ostarczania wody dostarczania wody

*Uwaga: Kryteria CMSA oparto na pierwotnej aprobacie FM dotyczacej tryskacza V4603, ujetej w rozdziale 21 (wyd. 2013, 2016)
i rozdziale 24 (wyd. 2019, 2022) normy NFPA 13, Dodatkowe kryteria projektowe dotyczace tryskacza V4603 mozna znalez¢ w arkuszu
danych FM Zapobieganie zniszczeniu mienia 8-9. W globalnym arkuszu danych FM 8-9, model V4603 zostat opisany jako tryskacz

wiszacy, przeznaczony do pomieszczen magazynowych, oferujacy standardowy czas reakgji, K25.2.
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6.0

INFORMACJE

A\ OSTRZEZENIE

nalezy przeczytac ze zrozumieniem wszystkie instrukgcje.

% @ ‘ ® Przed przystgpieniem do montazu produktow firmy Victaulic

¢ Tuz przed przystgpieniem do montazu, demontazu, regulacji lub
konserwacji jakichkolwiek produktéw firmy Victaulic zawsze nalezy

sprawdzi¢, czy instalacja rurowa zostata catkowicie
‘ rozhermetyzowana i oprézniona.
-_— e Zawsze nosi¢ okulary ochronne, kask i obuwie ochronne.

Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowac smiercia,

doznaniem powaznych obrazen ciata badz szkodami na mieniu.

Te produkty nalezy stosowac tylko w instalacjach przeciwpozarowych, ktére sa projektowane i montowane
zgodnie z aktualnie obowigzujagcymi normami National Fire Protection Association (NFPA 13, 13D, 13Ritd.) lub
réwnowaznymi, a takze zgodnie z kodeksami budowlanymi i przepisami przeciwpozarowymi. Powyzsze normy
i regulacje zawierajg wazne informacje dotyczace ochrony instalacji przed temperaturg zamarzania, korozja,
uszkodzeniami mechanicznymi itp.

Monter powinien rozumie¢ przeznaczenie omawianego produktu oraz zna¢ powody, dla ktérych zostat on
wybrany dla danego zastosowania.

Monter musi by¢ zaznajomiony z ogélnymi normami bezpieczenstwa dla danej branzy oraz mozliwymi
konsekwencjami nieprawidtowego montazu produktu.

Projektant instalacji odpowiada za sprawdzenie, czy materialy sa odpowiednie do danych mediéw w instalacji
rurowej i Srodowisku zewnetrznym.

Osoba odpowiedzialna za dob6r materiatéw powinna dokona¢ oceny wptywu sktadu chemicznego,
poziomu pH, temperatury roboczej, poziomu chloru, tlenu i przeptywu na materiaty w celu potwierdzenia,
iz przewidywana zywotnos¢ systemu bedzie odpowiadata danemu zastosowaniu.

Niezastosowanie sie do wymagan dotyczacych instalacji oraz lokalnych i krajowych kodekséw i norm moze
naruszyc¢ integralnosc instalacji lub stac sie przyczyna jej uszkodzenia oraz doprowadzi¢ do $mierci, doznania
powaznych obrazen ciata lub spowodowac zniszczenie mienia.

7.0

MATERIALY REFERENCYJNE

1-40: Instrukcje instalacji i konserwacji tryskaczy automatycznych Victaulic® FireLock™

1-V9: Instrukcje instalacji facznika tryskacza typu V9 Victaulic FireLock™ IGS™ Installation-Ready™

Odpowiedzialnos¢ za wybér odpowiedniego produktu spoczywa na uzytkowniku Uwaga
Kazdy uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wybér odpowiedniego produktu Victaulic Niniejszy produkt zostanie wyprodukowany przez firme Victaulic lub zgodnie ze
do danego zastosowania zgodnie z normami branzowymi i specyfikacja projektowa, a takze specyfikacjami firmy Victaulic. Wszystkie produkty nalezy montowac zgodnie z aktualnymi
zgodnie z instrukcjami wydajnosci, konserwacji i bezpieczenstwa firmy Victaulic. Zadne instrukcjami instalacji/montazu firmy Victaulic. Firma Victaulic zastrzega sobie prawo do
informacje zawarte w tym lub w innych dokumentach, zadne rekomendacje ustne, porady zmiany specyfikacji produktu, konstrukgcji standardowego wyposazenia bez powiadomienia
lub opinie pracownikéw Victaulic nie zmieniaja, nie zastepuja ani nie uchylajg zadnego zapisu oraz bez zadnych zobowiazan
standardowych warunkdw sprzedazy, instrukcji montazu lub niniejszego zastrzezenia firmy Montaz
Victaulic. W przypadku instalacji produktu zawsze najpierw nalezy zapoznac sie z podrecznikiem
Prawa do wtasnosci intelektualnej montazu firmy Victaulic lub z instrukcja instalacji produktu. Podreczniki dotaczane sa do
Zadne stwierdzenie znajdujace sie w niniejszym dokumencie dotyczace mozliwosci kazdej dostawy produktédw Victaulic i zawieraja kompletne dane dotyczace montazu i
zastosowania dowolnego materiatu, produktu, ustugi lub projektu n ie stanowi przyznania instalacji. Dostepne sa rowniez w formacie PDF na stronie internetowej www.victaulic.com.
jakiejkolwiek gwarancji podlegajacej przepisom prawa patentowego lub innych praw Gwarancja
whasnosci intelektualnej firmy Victaulic lub jej podmiotéw zaleznych dotyczacych Aktualny cennik mozna znalez¢ w czesci dotyczacej gwarancji lub skontaktowac sie z firma
zastosowania lub projektu; nie stanowi tez rekomendacji zastosowania takich materiatow, Victaulic.
produktéw, ustug lub projektu naruszajgcych jakikolwiek patent lub inne prawo wtasnosci
intelektualnej. Terminy ,opatentowany” lub ,ztozony wniosek patentowy” odnoszg sie do Znaki towarowe
patentdw wzoréw przemystowych lub uzytkowych lub wnioskéw patentowych dla wyrobow Victauliciinne oznaczenia Victaulic sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
i/lub sposobow uzytkowania w USA i/lub innych krajach. towarowymi firmy Victaulic Company i/lub jej spotek zaleznych w USA i/lub innych krajach.
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